HiTi P510S/P510Si
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Informations générales

= Copyrights =

Tous droits réservés. Les informations contenues dans ce manuel de I'utilisateur sont susceptibles d'étre modifiées
sans préavis. HiTi Digital Inc. ne fait aucune garantie concernant ces renseignements, y compris mais sans
limitation, les garanties de commercialisation et d'adaptation a un usage particulier. HiTi Digital Inc. ne pourra en
aucun cas étre tenu responsable des erreurs contenues dans ce document, ni des dommages indirects ou
conséquents pouvant résulter de la fourniture, du fonctionnement ou de I'utilisation de ce matériel.

= Mesures de sécurité =

1. N’ essayez jamais de démonter ou de modifier cette imprimante. Cela peut provoquer des chocs électriques
ou un mauvais fonctionnement.

2. EBvitezderenverserde |’ eau a proximité de ' imprimante, cela peut provoquer des chocs électriques ou un

incendie.

N'utilisez pas|" imprimante si son chassis est endommagé.

Evitez de brancher " imprimante sur une prise sur laquelle d' autres appareils sont déja branchés.

N’ installez pas|’ imprimante sur un chariot, un support ou une table instable.

o v~ W

Assurez-vous que I' imprimante fonctionne avec le type d' alimentation indiqué sur la plaque signalétique.

Sivous n’ étes pas certain du type de source d’ alimentation dont vous disposez, contactez votre revendeur

ou la compagnie d’ électricité locale.

N'obstruez pas les fentes d'aération prévues pour protéger I’ imprimante contre la surchauffe.

Ne touchez jamais I' emplacement de sortie du papier une fois I' impression commencée.

9.  Ne démontez ni ne modifiez jamais le broche sécuritaire de mise a terre de la fiche secteur. Branchez
exclusivement le cordon d’ alimentation sur une prise secteur équipée d’ une mise a la terre.

10. La prise secteur doit étre installée a proximité de I’ appareil et doit rester aisément accessible en tout temps.

11. Cet appareil doit étre utilisé a une température de fonctionnement ambiante inférieure a 40°C.

12. Uncordond’ alimentation égal ou supérieur aux normes suivantes doit étre utilisé : (par exemple : HO3VV-F

(pour poids EST de 3kgs), HO5VV-F (pour poids EST > 3kgs), 2X ou 3G, 0,75mm?).

= Directives FCC =

N' apportez aucun changement ni modification a I' équipement a moins d' étre spécifiés dans le manuel. A

l'issue des tests dont il a fait l'objet, cet équipement a été déclaré conforme a la section1l5 de la

réglementation FCC applicable aux appareils numériques de classe B. Ces limites sont concues pour fournir une
protection suffisante contre les interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet appareil génére,
utilise et peut émettre de I’ énergie des fréquences radio et, s" il n' est pas installé et utilisé selon les instructions,
peut causer des interférences nuisibles en communications radio. Cependant, aucune garantie n'est donnée qu'il
ne causera pas d'interférence dans une installation donnée. Dans le cas ou cet équipement créerait des

interférences avec la réception radio ou télévisée, ce qui peut étre vérifié en éteignant et en rallumant I'appareil, il

est conseillé d'essayer de corriger ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

1.  Réorienter ou déplacer |’ antenne de réception.

2. Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

3. Ne jamais insérer d' objets a travers les fentes d' ouverture du boitier de cet appareil ; ceux-ci pourraient
entrer en contact avec des points de tension dangereux ou court-circuiter des pieces, ce qui risque de
déclencher un incendie ou causer une électrocution.

Ne renversez jamais de liquide sur ' appareil.
5. Brancher|' appareil a un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.
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Informations générales

= Marques =

Microsoft, MS-DOS, et Windows sont des marques déposées de la société Microsoft Corporation. Adobe et
Acrobat sont des marques déposées de la société Adobe Systems Incorporated. Mac, Macintosh, et Mac OS sont
des marques déposées d’ Apple Computer Inc. aux Etats-Unis et dans d’ autres pays. Pentium est une marque
déposée d' Intel Corporation. Toutes les autres marques ou marques déposées sont la propriété de leurs

détenteurs respectifs.
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Vérifier le contenu de I’ emballage

2 brides pour rouleau de papier 2 Entretoises pour rouleau de papier

» (>

| I

Boite de papier Suite logicielle P510S Cable USB

Cordond’ alimentation

Remarque

1. Siquelque chose manque dans|" emballage, contactez votre revendeur agréé ou le Centre de Service
HiTi le plus proche.

2. L' entretoises pour rouleau de papier n' est NECESSAIRE que pour |' installation de papier de format
5x7.

3. Les consommables sont EXCLUS.



Obtenir les derniéres mises a jour

Vous pouvez télécharger sur le site web de HiTi Digital Inc. les plus récents pilotes, applications, manuels de
I'utilisateur, microprogrammes pour imprimants ainsi de suite. Pour plus d' informations, visitez notre site Web

www.hiti.com.

Si vous avez des questions concernant les produits HiTi, contactez votre centre de service local pour plus
d'information.



Présentation de la P510S

([ ] Haut

LCD 3,6" [ainclinaison

réglable]
Bac de sortie

@ = IMPRIMER

J - okregler

Sauvegarder/Exécuter

4 P = Touches de déplacement

)( = Quitter/Annuler

([ ] Face

Pour cartes mémoires CF / Micro Drive

Pour cartes mémoires SD / MMC / MS / MS Pro

Pour Pen Drive USB ou

=)
i
|

~) HDD USB
(Uniquement les

formats FAT).




Présentation de la P510S

® Arriere
_— — S
//[ N
_ — Fentes d'aération
Port USB ——=
q N ———
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NN = = M
ol ———
) L \
Prise de sortie vidéo ) / Interrupteur d’ alimentation
Prise de cordon secteur
® (CoOtés
P e——
— L
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Fentes d'aération




Préparation de la P510S al’ impression

Installer la cartouche de ruban encreur

Installer la boite de papier

a. Montage du rouleau de papier et de la bride
Mandrin du rouleau de papier

Rouleau de papier

@ = Bride (Deux couleurs)
@ = Entretoise (n' est nécessaire que pour | installation de papier de format 5x7)

© = Rouleau de papier

Apres le montage, installez les entretoises dans les brides de rouleau de papier verte et orange, installez la
bride orange en premier pour du papier de format 5x7. Les deux entretoises sont identiques. Faites
correspondre I' encoche figurant sur la bride a celle du mandrin du rouleau de papier. Notez que le mandrin
du rouleau de papiera 2 encochesd’ un cotéet3del” autre.
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Préparation de la P510S al’ impression

(Apres assemblage)

b. Mettre le rouleau de papier dans la boite de papier

Basculez la boite de papier comme illustré, puis appuyez sur le
bouton de la boite pour ouvrir cette derniére.

(Ouvrir la boite)
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Préparation de la P510S al’ impression

2]

Placez le rouleau de papier dans la bofte comme illustré,
assurez-vous que la couleur de la bride du rouleau de
papier corresponde a la méme couleur du support de la
bride situé a I’ intérieur de la boite.

Retirez la cellophane du papier apres avoir
installé le rouleau de papier, puis sortez le
papier de maniére qu’ il déborde sur le bord
de la boite.

o

Refermez la boite
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Préparation de la P510S al’ impression

(5]

Tournez le bouton dans le sens antihoraire
pour enrouler le papier dépassant

jusqu’ a ce que ce dernier soit tendu et
aligné avec le bord inférieur de la boite.

Chargez la boite de papier
dans |’ imprimante et fermez
la porte frontale pour terminer
I'installation.

®  Mise en marche de l'imprimante

Votre imprimante P510S est préte al’ emploi dés que vous I allumez.
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Présentation de la fonction Autonome

Mode d’' impression

Impression rapid Photos événement

Photos pour Passport/CI

Photos personnalisées

Impression multiple Parameétres

Quick Print

O - Logement pour cartes mémoires SD / MMC / MS / MS Pro
@ = Logement pour cartes mémoires CF1/ CF1I/IBM Micro drive
© = Dispositif hote USB (USB pen drive)
O = Impression a Bordure*
* Cette icone apparait lorsque la fonction Impression a Bordure est activée.
© = eFrame**
** Cette icOne apparait lorsque la fonction eFrame est activée.
@ = Format d'impression

Impression rapide

Impression rapide permet d’ imprimer une photo en toute vitesse. Cette fonction offre une interface utilisateur

sélectionner-et-imprimer mais sans la possibilité d' édition [E].

Impression multiple

Impression multiple offre plusieurs catégories d' impression : Impression Sélectionnée, Impression par lot,
Imprimer Tout, et I' Impressiond’ index. La fonctiond’ édition [LE:J:] n' estautorisée qu' enImpression
Sélectionnée UNIQUEMENT.

=> Impression Sélectionnée

= Impression par lot

=> Imprimer Tout

> Impressiond’ index

Mode d’ impression : Photos événement

L' imprimante P510S Series offre 3 modes d’ impression : en mode impression, I’ icone du bouton El est une
touche d' accés rapide pour basculer rapidement entre les différents modes d’ impression : Photos événement,
Photos pour Passeport/Cl, et Photos personnalisées. Dans le mode Photos événement tant que eFrame est
sélectionné, il s applique toujours a retoucher la photo jusqu' a ce que le mode d' impression soit restauré.

Mode d' impression : Photos personnalisées
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Le mode Photos personnalisées offre deux fonctions d’ impression, Impression avec Collage et Impression
eFrame.

Impression avec Collage offre plusieurs formats de retouche a appliquer ce qui donne plus de valeur ajoutée aux
impressions. Les formats de collage varient en fonction du format d'impression défini.

Impression eframe se fait avec I application eFrame, mais ne permet qu’ un seul travail d'impression. Une fois le

travail d'impression terminé, le dernier eFrame sélectionné sera désactivé.

Mode d' impression : Photos pour Passeport/CI
Photos pour Passeport/Clest destiné aux retouches de photos d' identité.
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Fonction Autonome

Parametres

=> Parametres d'impression

° Mode d' impression (Photos événements, Photos personnalisées, Photos pour Passeport/Cl)

ColorWizard (Couleurs Classiques HiTi)
Filtre de couleur
Réglage LCD
Langues
Sortie vidéo (NTSC, PAL, OFF (désactivé))

=> Parametres avancés

®  Caméra sans fil
Téléphones mobiles sans fil
LinkPrint™
Impression a Bordure
Impression par date

Format d'impression

= Entretiendel’ imprimante
° Nettoyage de " imprimante

Découpe de papier

® Décalaged’ alignement
®  Correction de bourrages de papier
®  Compteurd’ impression

= eFrame

° Parcourir

®  Charger

®  Supprimer sélectionné
®  Supprimer tout

= A propos
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Imprimer de photos de facon Autonome

® Insertion correcte de carte mémoire

’ — = \ Al vue d’en haut de la face supérieure
CompactFlash .
= ’

Qll A
\ B
( _ sD MMC
[ 1

MS / MS Pro

u

Remarque

Un lecteur de carte ou un adaptateur USB est nécessaire si une carte mémoire Memory Stick Duo est utilisée.
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Imprimer de photos de facon Autonome

®  Impression photo en Impression rapide

Quick Print

6x4

L 1 001/001

13s

Impression rapide permet d’ imprimer une photo en toute
vitesse.

Allez sur Impression Rapide et appuyez sur | "l] pour

continuer

Utilisez [ 4 P ] pour sélectionner une photo et appuyez sur

[%] pour lancer |” impression

* La fonction Edition NE PEUT PAS étre utilisée en
Impression Rapide

La photo sélectionnée est en cours d’ impression
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Imprimer de photos de facon Autonome

® Impression photo en Impression multiple : Impression Sélectionnée

[2] 6x4

Multiple Print

[Z] 6x4

=

Selected Print

"
Y e
(3] ” -mlﬁamm

Impression multiple offre aux utilisateurs plusieurs
catégories d’ impression photo:

1) Impression Sélectionnée

2) Impression par lot

3) Imprimer Tout

Impression d’ index

Impression multiple permet aux utilisateurs d’ imprimer
plusieurs photos a la fois. L' utilisateur peut fixer le nombre
de copies et faire des retouches sur chaque photo.

Sélectionnez Impression Sélectionnée et appuyez sur [‘J]

pour continuer

[4 P] pour sélectionner une photo
[ 1"] pour fixer le nombre de copies, si nécessaire.

[E] pour éditer I’ image

[4 ] pour changer le nombre de copies

[ ‘J] pour sauvegarder le réglage

En répétant les étapes 3 et 4 avec des images différentes,
plusieurs images peuvent étre imprimées a la fois.

Les photos sélectionnées sont en cours d’ impression
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Imprimer de photos de facon Autonome

®  Impression photo en Impression multiple : Impression par lot

(2] 6x4 | Impression par lot permet aux utilisateurs d’ imprimer

autant de photos avec seulement quelques clics.

Les images entre Début et Fin fixés seront imprimées.
Notez que la fonction Edition [LE':I] NE PEUT PAS étre
utilisée en Impression par lot

Batch Print

[4 P] pour sélectionner une image

[ ‘J] pour fixer ou annuler | image de Début/Fin

* Sivous fixez " image de Début et que vous voulez la
changer, pointez cette photo et appuyez sur [ o pour
annuler le réglage précédent.

Une fois les images Début et Fin sont fixées, le bouton

[ @ ] se met a clignoter vous rappelant de lancer
I" impression.

Les images entre Début et Fin sont en cours d’ impression

Remarque:

ICARD
®X NE PAS retirer la carte mémoire
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Imprimer de photos a I’ aide de eFrame On

Imprimer de photos aI' aide de eFrame On en mode impression : Photos événement

[Z] 6x4

Event Photo

Deux sur trois modes d’ impression sont possible avec

I' application eFrame, Photos événement et Photos
personnalisées [[_E:a':] ¢’ estlatouched’ accés rapide pour
basculer rapidement entre les différents modes

d' impression : Photos événement, Photos pour

Passeport/Cl, et Photos personnalisées.

Sélectionnez un cadre eFrame et appuyez sur [ ‘J] pour
I" activer

Le eFrame présente ici tous les volets correspondants au
formatd’ impression fixé. Par exemple, si le format

d" impression est fixé a 6x4, seuls les cadre eFrame
compatibles 6x4 seront listés ici.

Apres |" activation de eFrame, I icéne s' afficheen

haut de la page principale.

Allez a Impression multiple \Impression Sélectionnée et
choisissez les images a imprimer.

La photo sélectionnée est en cours d’ impression avec
eFrame on.
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Imprimer de photos a I’ aide de eFrame On

Imprimer de photos a ' aide de eFrame On en mode impression : Photos personnalisées

[2] 6x4

Personalized Photo

eFrame Print

@ Select

® EDIT &9 Exit @Coples @ PRINT

Photos personnalisées offre aux utilisateurs 2 options :
Impression avec Collage et Impression eFrame

En impression eFrame, les utilisateurs peuvent imprimer
une ou plusieurs images avec un cadre eFrame on.
Cependant, le cadre eFrame utilisé sera désactivé a la fin du
travail d’ impression.

Allez a Impression eFrame

Sélectionnez un cadre eFrame pour I utiliser plus loin

Sélectionnez une ou plusieurs images en Impression
eFrame.

Tantqu’ une image est choisie avec au moins une copie, le

bouton [% ] va clignoter vous rappelant d’ imprimer.
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Imprimer de photos a I’ aide de eFrame On

Les images sont en cours d’ impression avec eFrame on

1 001/002

24s
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Imprimer de photos de passeport/CI de facon Autonome

Avant de faire des photos de CI, le mode impression doit étre réglé sur Photos de passeport/CL. Al' aide de

touche a acces rapide [@J], le mode impression peut étre facilement réglé sur Photos de passeport/CL

[Z] 6x4

Assurez-vous que le mode impression est réglé sur Photos

de passeport/Cl, puis appuyez sur [ ‘J] pour continuer

Passport/ ID Photo

[4 P] pour pointer un format CI

|_| , .
JMH&JU |ﬂb| A |_| ‘ [‘J] pour sélectionner

A"A A”A‘ |A A A E

(9 Exit @ Select

[4 P]pour sélectionner une colonne

[ 1"] pour sélectionner une photo

@ Select Coumn () Select Photo

[4 P] pour pointer une image
[ ‘J] pour sélectionner une image

[@J] pour éditer une image

Editez votre photo CI, si nécessaire.

B EDIT () Select

L' image sélectionnée est chargée dans la colonne

@@ désignée.

@ Répétez les étapes 3 et 4 jusqu'a ce que toutes les colonnes

(4 @@ soient totalement remplies.

@ Select Coumn (&) Select Photo
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Imprimer de Photos de passeport/CI de facon Autonome

LLL2IARA
o | EL2A8A
Lle2Afa

@ Select Coumn ()Select Photo (&) PRINT

222844
.|l 222444

L25AAA

Press &) to start printing ...

Une fois toutes les colonnes sont remplies, I' imprimante

va vous rappeler d’ appuyer sur [ @] pour imprimer.

Fixez le nombre de copies puis appuyez sur | %] pour
lancer | impression.

[4 P»]pourfixer le nombre de copies
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Comment gérer mes photos aux formats eFrame ou CI

Les photos de formats eFrame P510 et CI sont sauvegardées dans la mémoire flash interne de I imprimante P510.
L' utilisateur peut en ajouter de nouveaux ou en supprimer. Avant de les gérer, il faut au préalable vérifier le mode
d" impression. Dans le cas ou le mode d’ impression est réglé sur Photos événement ou Photos personnalisées,

vous ne pouvez gérer que les photos eFrame. Si vous souhaitez gérer les formats Passeport/Cl sauvegardées dans

I" imprimante, vous devez régler le mode d’ impression sur Photos de passeport/Cl

BT - Exécutez Charger si vous souhaitez ajouter des nouvelles
eFrame s .
photos aux formats eFrame ou CI. Assurez-vous d’ avoir
Browse . p . -
Load inséré une carte mémoire contenant de nouveaux fichiers,
(1 W[ Delete Selected avant de charger des nouveaux formats eFrame ou CL

Delete All , . , . , . .
Exécutez Supprimer sélectionné ou Supprimer Tout si vous

souhaitez supprimer de I' imprimante des photos aux
QExit WTag () set formats eFrame ou CL

Sélectionnez celles que vous souhaitez ajouter ou

supprimer.

| 2
A[a[4] [e]s[e]s

Utilisez [ ‘J] pour marquer la photo au format eFrame ou

CI a ajouter ou supprimer. Utilisez [ﬁ] pour charger
depuis la carte mémoire ou supprimer de I' imprimante.

(9 Exit () Select (&) Delete from Printer

Si vous ne voulez pas supprimer, utilisez le bouton [ #] pour
exécuter. Inversement, utilisez le bouton [ 4] pour annuler.
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Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

1

Assurez-vous d' avoir installé le programme ID Creator avant de I' utiliser. Vous trouverez le logiciel sur le CD du

piloted’ imprimante.

@ Choisissez un élément a appliquer

SINGLESIZE MULTISIZE OPENFILE

@ Entrez |a taille du format CI que vous voulez avoir.

_..._‘ Creator
Paper Size 1 6x 4 Interval between IDs @ Alignment line : Horizontal 1 ¢

Horizontal 2

ID-i: X - White border of ID-1 : Harizantal 3
-
—_—
L

i 0 0
SINGLESTZE F ) Horizontal 4 : il Vertical 4 :
o MMEs Cuttingline : : : —EE =
@ u Horizental 5 : i Vertical 5 :

L

Group :




Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

(Continuer a partir de la page précédente)

ID Creator produira automatiquement un format juste apres que vous ayez entré la taille. Vous pouvez décider si
vous laissez un intervalle entre les formats CI ou une bordure blanche pour les imprimés CL

+

= Pasd’ intervalle et pas de bordure blanche =

_‘ Creator

Interval between IDs : m Alignment line :

SINGIISIZL [
| mm

Paper Mumber

E“"bllllEIIIIHQIIIh.?IIIp.QIIIp.?IIIl

FlIIlﬁllllglIllbﬂJlIIIE'IIIE'III;'III‘I’"II
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Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

= Avec intervalle mais pas de bordure blanche =

Interval between IDs : H Alignment line :
White border of ID-1 : m
CTTSTAT
SINGIESEE . RN cotroine: 2 M°
® Unne

-1 : m Paper Mumber : n

‘“"hullbuuh?u|hf’|||W|||P5||||

A A A A

T I =S

A A A A

glllw‘lll

LLIqmig11

A A A|lA

Intervalle = 3 mm
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Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

= Pasd’ intervalle mais avec bordure blanche =

Interval between IDs : m Alignment line :

White border of ID-1 : H :
VGLE ; e ari :
SINGIESEE . RN cotroine: 2 M° _
L #® Unne " Horizontal 5 :

-1 : m Faper Number : n

Bordure blanche = 3 mm
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Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

= Avec intervalle et avec bordure blanche =

Creator

Paper Size 1 6x 4 Interval between ID Alignment line : Horizontal 1 Vertical 1

) -+ -

SINGIESIZL |, . (S : o
Vertical o @ |

Eﬂbu||b.||||H‘P|||H§|||F.'-?|||E§||||

FlIII%lIII%'IIIE'IIIE'III;'III'THIII‘I"'IIII&
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Comment utiliser ID Creator pour créer de nouveaux formats CI

© Fixezlaligne d' alignement [ou la ligne biométrique], si nécessaire. ID Creator permet 5 lignes d’ alignement
a I'horizontale et 5 en verticale. Vous pouvez entrer ou dessiner directement les lignes d’ alignemental' aide
de la régle supérieure ou latérale.

Interval between IDs u Alignment line : Horizontal 1 Vertical 1

Horizontal 2 : ﬁ Vertical 2 : |
Wihite border of ID-1 : P ; 3

Horizontal 4 :

Cutting line :

-1 : W Paper Mumber ﬁ
Group : m

Ligne d’ alignement (ou la ligne biométrique)

Horizontal 5 @ |

-||E||||h‘?||||’i§|||t’.—?|||k—§|.

Fllll% |||$||||Dﬁ‘||||1ﬁ5’||||$||||4_5||||‘|‘“ IIIIGH

32



Comment éditer mes photos — Retouche photo

La P510 permet aux utilisateurs d’ éditer leurs photos numériques sans difficultés.

[Z]

6x4

Selected Print

S4315%p O
(%) Cancel () Save & Exit

La fonction Editer NE PEUT ETRE UTILISEE qu’ avec les
fonctions suivantes :

1) Impression multiple \Impression Sélectionnée

2) Photos personnalisées\Impression avec Collage
3) Photos personnalisées\Impression événement

4) Photo événement

5) Photos pour Passeport/CI

Sélectionnez un élément et appuyez sur [E] pour
commencer " édition de la photo

Sélectionnez un élément et appuyez sur [ 4J] pour
commencer a utiliser la fonction.

Exemple : couleur R/V

Utilisez [4 P ] pour régler la déviation de couleur entre le
Rouge et le Vert puis appuyez sur [ « ] pour sauvegarder
le réglage.

Exemple : Zoom
Utilisez [ 4 P ] pour changer la valeur puis appuyez sur
[ pour sauvegarder le réglage.
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C’est quoi le filtre de couleur et comment ¢a marche

Le filtre de couleur est similaire au régulateur du pilote de la P510 series. Tous les réglages apportés seront
appliqués a toutes les impressions photos. Avant d' utiliser le filtre de couleur, assurez-vous d' avoir inséré une
carte mémoire contenant au moins une photo numérique. La photo de référence du filtre de couleur provient de la
carte mémoire.

b= 6x4 | Aller sur Parameétres et appuyez sur [ 4J] pour continuer

Settings

Sélectionnez ColorWizard situé sous la marque 1
Printer Setting

Mode 4 Event Photo b Avant d' utiliser le filtre de couleur, assurez-vous d’ avoir
Color Wizard 4 HiTi Lucido Color p !

2] Color Filter inséré une carte mémoire dans |’ imprimante contenant au

LCD Adjustment
Language
Video-Out de couleur provient de la carte mémoire insérée dans

XExit @BTag @) Set

moins une photo numérique. La source de réglage du filtre

I" imprimante.

Choisissez une image pour servir de référence au réglage
du filtre de couleur

Sélectionnez un élément a régler
Luminosité, Contraste, Netteté, Couleur R/V, et Couleur B/Y
sont les parametres accessibles du filtre de couleur.

2 ;‘ Une fois le réglage terminé, appuyez sur [X] pour quitter,
Brightness le nouveau réglage prend effet immédiatement sur

(9 Exit () Select

I" imprimante.
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Impression via PC-Link

Avantd’ imprimer des photos, assurez-vous d’ avoir lu le manuel fourni pour|' installation de I' imprimante.
Faites particulierement attention aux consignes de sécurité.

Le pilote d’ imprimante permet de faire des photos al' aide de ' ordinateur. Veuillez prendre connaissance de la
configuration systéme requise :

Configuration systéme requise
® Intel Pentium ou PC compatible
Windows 2000/XP/Vista (32 bit), Mac OS X 10.2 2 10.5

° RAM de 128 Mo ou plus
® 100 Mo d'espace disque disponible ou plus
®  |ecteur de CD-ROM ou de DVD-ROM.

Connecter |’ imprimante a un PC

Veuillez connecter I' imprimante a votre PC via le cable USB fourni. Si ce cable n" a pas été trouvé dans

I emballage, allez a votre revendeur local ou contactez le Centre de Service HiTi le plus proche.
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Impression via PC-Link

Installation du pilote d’ imprimante
1) Vérifiezquel imprimante est éteinte
2) Insérezle CD dans le lecteur CD/DVD ROM, I' installation démarre automatiquement. Si I'installation ne

démarre pas automatiquement, exécutez le fichier autorun.exe se trouvant sur le CD de pilote.

Installing Printer Driver..,

'Q;j' Windows Security @

Press Startto install HiTi Photo Printer P510 series driver. @] Windows can't Verify the publi'-“-her of this driver software
v 5 5 5 5

= Don't install this driver software

You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device,

< Install this driver software anyway

Only install driver software ebtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

Start = -j:\-f:j- See details

e

) . . Vous seriez probablement informé sur la sécurité et on vous
Appuyez sur [Démarrer] pour installer le pilote o . . ) o .,
demande s’ il faut continuer I’ installation. Sélectionnez “Installer

ce pilote” pour continuer.

3) Sile pilote est installé avec succés, vous devez allumer I’ imprimante. Votre PC détectera alors un nouveau
matériel et vous demande |' identification du périphérique.

Installing Printer Driver... .~| Found New Hardware_

Setup program copy driver files finished. Windows needs to install driver software for your HiTi Photo
Printer P510 series

Please take outthe driver's CD.

Please connect USB cable to the printer for completing

: : ¥ Locate and install driver software (recommended)
installation. ;

Windows will guide you through the process of installing driver software

. . . . for your device,
This driver has been carefully tested to comply with Windows.

If a Digital Signature Mot Found warning dialog box appears
during the installation, please click YES to to continue the
installation process.

* Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

@ Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cancel

) . . . Nouveau matériel trouvé, sélectionnez “Trouver et
Installation terminée, allumer I’ imprimante -

installer le logiciel du pilote” pour terminer

|" installation
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Impression photo al’ aide de |’ impression PC-Link

Logiciel: Windows Photo Gallery
Etape 1: Sélectionnez une image et utilisez Windows Photo Gallery pour parcourir

i@ IMG_0239 - Windows Photo Gallery

B8 mpo Bre- B & Info @ Print ~ g E-mail & Bumn ~ ke B8 Open ~

1

Etape 2 : Cliquez sur |

I8 ]_MG__0239 - E‘hotu Gallery
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Impression photo al’ aide de |’ impression PC-Link

Etape 3 :Impressiond’ images

Assurez-vous que la P510 est bien sélectionnée

Print Pictures
il

ou want to print your pictures?

Printer: Paper size: Quality: @.
| HiTi Photo Printer PS10 series v | [6xd /152400 + | 301301 -

i

-~

Full page photo

1 of 1 page

Fit picture to frame

Copies of each picture: 1

Print l[ Cancel l

|
|
Options... ‘

Cliquez sur “Imprimer” pour imprimer la photo...
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Spécifications

Veuillez noter que les spécifications du P510 Series sont sujettes a changement sans préavis.

Elément

Description

Résolution

300 x 300 ppp

Format d'impression max

6x9 sans bordure

Vitesse d'impression (4x6)

Moins de 13 sec.

Capacité

6x4 : 330 images

5x7:190 images

6x8 / 6x9:150 images

Catégories d’ impression

6x4 / 5x7 / 6x8 / 6x9 / 6x9-2UP

Affichage

LCD TFT 3,6” [ainclinaison réglable]

Cartes mémoires

CF & Micro Drive / SD (SDHC) / MMC / MS / MS Pro / USB Pen Drive

Capacité sans fil

802.11a/b/g compatible (P510Si uniquement)

Alimentation requise

AC100V~240V,50/60Hz

Conditions d’ utilisation

10°C~35°C / 50°F~95°F; 20~75% sans condensation

Pilote

Windows 2000/XP (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/Mac OS X v10.2 a v10.5

Dimensions et poids

392x298x245 mm, 30 lbs (consommables exclus)
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Comment activer la fonction d’ impression sans-fil directe via votre P510Si

Scénario 1

Utilisation de I' appareil photo reflex numérique Canon pour la capture d’ images et impression via votre P510Si

(Exemple du modele Canon 30D/20D) Pour des informations détaillées sur les paramétres WFT-E1A, veuillez consulter le Guide

d’' utilisation fourni par Canon. Votre P510Si vous propose une courte introduction a titre indicatif.

1) Survotre P510Si, accédez a Settings (Réglages) \ Advanced Setting (Réglage avancé)

2) Sélectionnez Wireless for Camera (Sans-fil pour caméra) et activez cette fonction. Quittez la page de configuration et

I' adaptateur sans-fil s' active automatiquement. Voir ci-dessous pour plus de détails .

=] 6x4

Settings

3) Une fois la fonction sans-fil activée, le bouton EDIT (EDITER) permet aux utilisateurs d' afficher des informations détaillées
surl’ adaptateur sans-fil P510Si. Appuyez sur & pour démarrer I affichage des instructions de réglage de I’ émetteur

de fichiers sans-fil.
Network Settings

SSID
Encryption

Open
Channel 6
Target Server 192.168.1.5
Login Name HiTi

Login Password 3494

P Net  (el) Select () Sk

Selecting Camera

(O Back (&) Select () Next

Sélection de |’ appareil photo Canon

Camera Settings (Canon)

After step 7, press [Menu] to back LAN setting
Step 8:

Select "login name” and set it as

Step 9:
Select “login passowrd” and set it as

After step 9, press [Menu] to back LAN
Configuration FTP

Une fois I" émetteur installé et configuré, vous pouvez commencer a capturer des images avec votre appareil photo Canon.

B -
Advanced Setting
| Wirelless forCamera 4 ON _p

Wirelless for Phome 4 OFF >
Linkprint 4 & »r
Border Print 4 OFF >
Date Print 4 OFF b

COExit @PTag (&) Set

SSID Selection
P HiTi0
HiTil

HiTi2
HiTi3
HiTi4
() Cancel €) Select () Set

Camera Settings (Canon)

Step 1:
Turn on camera and press [Menu] to begin

Step 2:

Select "Communication” and set it as WFT-Exx
Step 3:

By USB cable, connect camera with Wireless LAN
File Transmitter, then turn on it.

Step 4

Select '“Image transfer (LAN) settings”

@ Back (B Net &) skip
Branchement de |’ émetteur et de
I' appareil photo

Camera Settings (Canon)

Step 10:
Select "Wireless” and set SSID as

Step 11:
Select "Advanced settings” and set it as

Channel” as &

After step 11, press [Menu] to back LAN setting

@ Back () Next () skap
Configuration SSID
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10 réglages SSID présélectionnés sont

proposés aux utilisateurs. Quel que soit le

réglage utilisé par|’ imprimante, il DOIT

impérativement correspondre a celui du
WEFT-E1A.

Camera Settings {Canon)

LAN setting” and choose any of 5 set; then,
"LAN setting” again and choose "Set up” to
edit the selectior
Step 6:
Select "TCP/IP" and set DHCP server as No use
Set "IP address” as 192.168.1.
Set "Subnet mask” as .

After step 6, press [Menu] to back LAN setting

@ sk Dot @ sk

Utilisation des paramétres LAN

Camera Settings (Canon)

Step 12:
Select "Automatic transfer” and set it as Enable

Step 13:
Select "RAW-JPEG transfer” and set it as

Step 14:

D
Select "LAN type” and set it as Wireless

After step 14, wireless transfer setup is complete.
Please press [ () ] to finalize, and then start
shooting images.

(@) Back () Ok

Si la configuration est correcte, le signal

i—1 s' affiche surl" écran LCD de

I émetteur.



Scénario 2
Utilisation de I' appareil photo reflex numérique Nikon pour la capture d’ images et impression via votre P510Si

(Exemple du modele Nikon D200)
Pour des informations détaillées sur les parametres WT-3A, veuillez consulter le Guide d’ utilisation fourni par Nikon. Votre
P510Si vous propose une courte introduction a titre indicatif.

1) Survotre P510Si, accédez a Settings (Réglages) \ Advanced Setting (Réglage avancé)
2) Sélectionnez Wireless for Camera (Sans-fil pour caméra) et activez cette fonction. Quittez la page de configuration et
| adaptateur sans-fil s active automatiquement. Voir ci-dessous pour plus de détails.

B0 - EOEEESTE

Advanced Setting

| Wirelless forCamera 4 ON _p

Wirelless for Phome 4 OFF >

=] 6x4

Linkprint 4 5 »
Border Print 4 OFF >
Date Print 4 OFF b

COExit @PTag (&) Set

3) Une fois la fonction sans-fil activée, le bouton EDIT (EDITER) permet aux utilisateurs d' afficher des informations détaillées

Settings

surl' adaptateur sans-fil. Appuyez sur E’ pour démarrer |' affichage des instructions de réglage de I’ émetteur de
fichiers sans-fil.

Network Settings SSID Selection 10 réglages SSID présélectionnés sont

SSID I Y

Encryption Open

» HiTi0 proposés aux utilisateurs. Quel que soit

le réglage utilisé par I' imprimante, il

HiTil

Channel 6

Target Server 192.168.1.5

DOIT impérativement correspondre a
celui du WT-3A.

HiTi2
HiTi3
HiTi4
(0 cancel () select () Set

Login Name HiTi

Login Password 3494

Camera Settings (Nikon)

Step 1:

Attach WT-3A to your Nikon D200 camera via USB
and press [Menu] to

Camera Settings (Nikon)

Step 3:

Work on "Settings"

Set "Send files as" a

Set "Auto send" & "Dr end" if need

Auto send ON: Images shot will be automatically

Step 2: transferred to printer for photo finishing.

Select "Wireless Transmitter”

Delete after send ON: Images successfully
Set "Wireless LAN system" as ON h

transferred will be deleted from the memory card

After Step 3, press camera to back Wireless
transmitter

(© sk () hext () Skp ©oack (O Net () Skip
Sélection de |’ appareil photo Installation WT-3A sur Nikon D200 Réglages de base du transfertd’ image

Camera Settings (Nikon) Camera Settings (Nikon)

Step 6:

Wok on "Wireless"
Set "SSID" as
Set "Communication mode" as Ad hoc
Set "Channel"

Set "Authenti n" as Open

Set "Encryption” as I

Camera Settings (Nikon)
Step 7:

Work on "TCP/IP"
Uncheck "Obtain automatically”
Set "Addre

Set "Mask" a

Unche Usi

on "Mode" and select "Transfer mode"
Then, work on "FTP registration”

Step 5:
Rename, if need
Set "Interface type" as

Uncheck "Enable DNS"

After Step 6, press camera to back FTP
registration registration

@ Back (PNt () skp @ Back (B Next () Skp @Bak (P Net X)skp
Inscription FTP Réglage SSID (doit correspondre a Configuration TCP/IP

After Step 7, press camera

celuidel" imprimante)

41



Camera Settings (Nikon)
Step 8:

Work on "FTP"

Set "Address" as 1

DO NOT set "Folder”

Set "Port” as 21 & Check "PASV mode”
Uncheck "Anonymous logi

et "Password” as 3494

registration
@ ack (B Next (O skip
Configuration FTP

Camera Settings (Nikon)
Step 9:

Select "Done" and camera will ask if you want to
connect now. Please select "Yes" to connect
camera and printer.

If connection is truly made, you will se een

below on the camera LCD.
(FTP1]
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Si la configuration est correcte, le signal

|:

i—1 s' affiche surl" écran LCD de
appareil photo.



